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СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 
Тридцать шестой год 

Письмо Постоянного представителя Израиля при Организации 
Объединенных Наций от 18 ноября 1981 года на имя 

Генерального секретаря 

Я хотел бы в срочном порядке обратить Ваше'внимание на еще один 
трагический пример непрекращающейся кампании политических убийств, 
проводимой террористами ООП против арабов в Иудее, Самарии и округе 
Газа, которые выступают за жизнь в мире с Израилем» 

17 ноября 1981 года Юсуф аль-Хатиб, руководитель деревенской 
ассоциации в районе Рамаллаха, к северу от Иерусалима, и его сын 
Катим на своем пути в Рамаллах попали в засаду, устроенную воору­
женными людьми из ООП, В Катима аль-Хатиба выстрелили, и он был 
мгновенно убит, а его отец получил серьезные ранения в голову и 
брюшную полость. 

ООП через своего представителя, выступившего по радио ООП в 
Ливане, сразу же взяла на себя ответственность за этот хладнокров­
ный акт террора. Представитель предостерег, что ООП будет продол­
жать свою систематическую кампанию, направленную на то, чтобы 
запугать и заставить замолчать арабских лидеров в Иудее, Самарии и 
округе Газа, которые выступают против терроризма, за мир с Израилем, 
Действуя таким образом, ООП следует жестокой традиции своего настав­
ника, печально известного муфтия Иерусалима Хадж Амина аль-Хуссейни, 
который в 20-х и 30-х годах не испытывал ни малейших угрызений 
совести, терроризируя и убивая своих политических соперников. В 
целом с 1966 года террористы ООП несут ответственность за гибель 
почти 400 арабов § кроме того, они ранили и искалечили почти 
2 000 человек» 
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Подробности об этой кампании изложены в моем письме на Баше 
имя от 2? ноября 1980 года (А/35/666). Ужасный перечень зверских 
убийств, приведенный в этом письме, включает убийство Абд аль-Нура 
Джанхо, члена муниципалитета Рамаллаха, в феврале 1978 года? 
шейха Хашема Хузандера, имама Газы, в июне 1979 года| и Мухаммада 
Абу Барде, заместителя мэра Джабелии, в городе Газа в ноябре 
1980 года. Бее те, кто был предан ООП смерти, были виновны лишь в 
одном грехе - в открытой поддержке мирного сосуществования с 
Израилем с 

Характер этих преступных актов ясен, как ясна и их цель. Они 
направлены на то, чтобы, преднамеренно и хладнокровно, сорвать 
по мере возможности продолжающийся мирный процесс на Ближнем Востоке» 
Ибо мир с Израилем - и в этих рамках любое решение вопроса о палес­
тинских арабах, проживающих в Иудее, Самарии и округе Газа,-^это 
проклятие для ООП, единственным смыслом существования которой явля­
ется увековечение насилия и ненависти между арабами и евреями. 

Имею честь просить распространить настоящее письмо в качестве офи­
циального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 33 повестки дня 
и документа Совета Безопасности о 
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